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VERS LES VACANCES

OICI donc passés les mauvais saints. Ils
| sont derriére nous. Rien, espérons-le, ne
({B2%] va plus disputer au soleil le royaume
azuré. Nous sommes a ce moment délicieux de
I'année qui marque la transition du printemps
a I'été. 11 ne fait ni chaud ni froid. I fait tiede:
il fait bon. La température idéale, quoi !

Déja, dans les écoles, dans les bureaux, dans
les ateliers, cn commence a parler vacances. Les
vacances !... Quelle joyeuse perspective. Car on
a beau répéter depuis des siécles que « le travail,
c'est la liberté ! » Hum ! une drole de liberté.
Evidemment, il ne faut pas ici prendre le mot
de liberté dans son sens ordinaire : il s’agit, du
moins clest ce que dirait M. de la Palice, de la
liberté — indépendance ou affranchissement se-
rait mieux — d'agir plus ou moins a sa guise,
que procure, non le travail lui-méme, mais le
gain qu'on en retire. Il ne faut pas confondre :
la liberté qui résulte du travail n’est donc pas la
faculté, le droit de ne rien faire qu’appréciait
tant Ganimeéde, valet de Pygmalion. Ne chante-
t-il pas dans cet acte charmant de Galathée, 1'o-
péra-comique de Victor Massé, si nous ne fai-
sons erreur :

Ah! qu'il est doux de ne rien faire,
Quand tout s’agite autour de soi...

Mais n’allons pas nous laisser gagner par la
«molle »; revenons aux vacances.

Ce. qu’e]}les provequent de discussions dans
certains meénages, ces vacances désirées.

Madame veut aller ici; monsieur veut aller la.

Madame voudrait un endroit ot il ne pliit ja-
mais, ol il n'y efit pas d’araignées, de fourmis,
de moustiques et toutes ces bestioles qui pullu-
lent dans les prés et qui vous montent le long
des jambes.

) Monsieur, qui sait qu’il lui faudra revenir plu-
sieurs .fois en ville, car les affaires ne vous la-
c}}el:ntA]amais complétement, voudrait un lieu de
villégiature qui ne fit pas trop éloigné et ou
I'on piit se rendre facilement.

Q}lant aux gosses, peu leur importe ou on
va; ils seront vite acclimatés. Pour eux, I’essen-
tiel est qu'il n’y a plus d’école ot 'on tremble
devant le maitre ou la maitresse; plus de « ta-
che}; » sur lesquelles on s’endort, le soir, 4 Ja
maison. Tout ce qu'il leur faut, c’est une fontaine
ou une mare dans laquelle ils puissent « gadrouil-
ler » a leur aise et tomber a occasion. Clest si
amusant.

Et puis, il y a aussi la question du cofit. Ma-
dame, qui ne conteste nullement les principes
d’économie, ne voudrait pas toutefois qu’on leur
sacrifidt trop les agréments d’un certain confort,
qu’elle estime indispensable.

Monsieur, qui a la charge et la responsabilité

d’assurer son pain quotitlien a la maisonnée et
qui sait combien sont dures aujourd’hui les af-
faires, pense que lorsqu’on va a la campagne ou
a la montagne c'est pour y vivre simplement,
pour s'affranchir de toutes les obligations, de
toutes les sujétions que nous imposent les con-
ventions citadines.

Enfin, on finit par tomber d’accord et l'on
établit, par de réciproques concessions, un bud-
get plus ou moins équilibré.

Mais cn sait que rien n’est plus capricieux
qu'un budget et que la colcnne des dépenses y
est toujours plus large que celle des recettes.

Ah ! qu'importe, on se sera libéré un moment
du joug et du souci des affaires; on aura vécu
au milieu de la nature, dont la contemplation ne
lasse jamais: on aura fait ample provision de
bon air; quoi, on se sera fait du bien pour tra-
verser le rude hiver.

C’est I'important. Tout cela vaut bien un trou
un peu plus grand dans la caisse. J. M.

— Recommandation — Une théatreuse visitaitdernie-
rement un appartement a [ouer.
C’est pour des gens comme il faut ? lui demande
le concierge d’un air un peu inquiet.
— Je le crois bien, répend-elle...ce sont d’anciens
concierges !
- A la bonne heure !

VILHIO,
DEVESA

SERPEINT DE TRAME

D)'E tot pardi onna rid’ einveinchon que
cllidc trame, quemet 13i diant. Se on &
mafi, 14i a rein qu'a s’einfati dein cllido
vaitere que sant verde, Ao bin dzaune, on dé-
mande on beliet, on sé site et pu on no minne id
on vao alla. Lo tserroton s'appele wouétemane,
que 1'¢ on mot que nolitron régent m'a recorda
et m'a de quecein volidve & dere ein bon fran-
cais vire-mécanique, por cein que n’a rein a fére
u’a veri 'na signaula ein dévant, ein derrd, por
alla drai ein’an do bin po criisi quand ein vint
on autro. Cllido vouétemane n’ant min d’écourd-
ja, por cein que 1& trame vant avoué l'élétrique.
Lo régent I'a bin coudhi m’esplliqud quemet cein
pdo moda rein qu’avoué clli I'élétrique, ma 1ai ¢
rein vu que ddo ffi, et tot pardi nofitron régent
I’¢ on tot crano.

— Clli I'élétrique, que m’a de, '¢ quasu quemet
quand I'¢ qu’on accoiit son pi a0 bas de la rita a
quaucon. Ne mouéte pas avoué lo bas dii rein,
ie mouéte avoué lo mor. Eh bin ! clli ’élétrique,
I’¢ dio mimo. Se vo z'avdi voiitron pétiiru. a
Saint-Maurice et votitron mor su la Ripouna;
s’on vo baille on coup de pi do tiu & Saint-Mau-
rice, vo mouétade su la Ripouna. Eh bin ! Iéle-
trique 1’¢ tot paréi.

Dusse itre cein, du qu'on dit que tota la fooce
I'¢ dein lo fiertsau que I’¢ d’amon dai vaitere,
mi I'¢ tot pardi on affére de la métsance d’avai

trova clli I'einveinchon. Quemet desai Cabusson :
« M’einlévai se 1& dzein d’ora n’ein savant pas
dhi iddzo mé que lo bon Dieu 1é z’autro iddzo... »
Et pu, ie parait que cllido trame fant reveni
dzouveno, a cein que i'é oiu dere 'autr’hi.
L’¢tai su lo trame que va du Lozena tant qu'ao
Tsalé-a-Goube. Lai avai onna rameniie de mon-
do, que I'¢tant serrd quemet dai néné de groche
dondon dein on corset. Ldi avai dii z’hommo
prido matare, dii fenne... a reveindre, dii damu-
zalle qu'on ne poudve pas pi fére on pas sein
troupd su lé pi d’onna dozanna. L’étai époudirau!
Lai avai assebin on vilhio monsu, avoué onna
grocha barba blliantse et onna pi tota regregna
quemet dai fé a breci. Dévessdi bin avai houi-
tante an. Ie parait que I'avai z’on zu éta michou-
neéro pé cllido payi i6 1di a min de boutique po
s’atsetd dai vetire et i6 1&€ monsu Maye et Tsa-
pouet sarant rind ein quieinze dzor. L’¢tai dan
zu dein lo payi dai négre po lao prédzi la Bibllia
et '¢tdi revegnai quand l'avai éti flliappi 4 tsa-
ven et pas mé de fooce dein lo petit ertet que
dein cllique d’on moo dou dzor apri l'einterra.
L’avii faliu lo quetald su lo trame.
A sti momeint vaitcé qu'onna dzouvena per-
netta, galéza quemet Eve et tant risoletta qu'on
arai voliu l'eimbransi, l'eintre dedein. Ne tro-
vave min de plliece po s¢ setid. Nion dii z’estafié
que I'é¢tai dessu et que 'avant met dai carlette
n’avai pi z'u Vaccouet de 1ai bailli sa plliéce. Lo
vilhio michounéro ein efit pedhi et 1di dit dinse :
— Vo n’ai rein po vo setd, madamusalla ?
— Oh ! chechet monsu, so repond la grachédo-
sa, i'é prdo, mi sé pas i6 lo beta.
— Eh bin ! pas tant d’affére. Veni pi vo setd
su me dzéndo. A mon adzo, cein n'¢ pao maul-
honnito por vo. Porri itre volitron riére pére-
grand. Veni pi, vo dio! N’aussi couson, su on
vilhio michounéro et vo n’di rein a risqua.
Et la galéza riguenetta sé site su 1& dzéndo
dao bon vilhio impoteint, tandu que lo trame
felave adi.
Cin menute apri, vaitcé lo vilhio monsu que
dit dinse a la dzouvena :
— Accuta vai, madamusalla, vo faut vo léva.
Sé pas se 1'¢ lo trame do bin quie, ma, vaide-

vo.... su oncora pe dzouveno que criyé !
Quand vo desé ! Cllido serpeint de trame !
Marc @ Louis, du Conteur.

Examen de physique. — Pouvez-vous me dire, mon-

que ? :

Silence pénible.

— Voyons, je vais vous aider : Otto...

Le candidat, bien de son époque :

— Automobile !

En soirée. — J’ai cru remarquer, Monsieur, que
vous ne mettez jamais qu’un gant...Pourquoi cette
manie ?

— J’ai perdu Pautre, Madame...il y a cinq ans...

— Mort et...enterré — Le diable est mort, déclare
avec un air de grande importance un petit garconde
I’école du dimanche.

— Qu’est-ce qui te le fait croire ? demande le mo-
niteur étonné ?

— C’est mon pére qui I’a appris, répond avec assu-
rance ’enfant. J’étais avec lui dans la rue, hier, quand
un cortége funébre vint & passer. Il me dit alors"
« Pauvre diable ! Il est mort ! »

sieur, le nom de linventeur de la machine pneumati-
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